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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 2000 — 1047 [C - 2000/09375]

16 APRIL 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 13 december 1995 tot bepaling van de inhoud van het
aanvraagformulier inzake naturalisatie en de bij het verzoek te
voegen akten en stavingsstukken en tot vaststelling van de datum
van inwerkingtreding van de wet van 13 april 1995 tot wijziging
van de naturalisatieprocedure en van het Wetboek van de Bel-
gische nationaliteit

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de Belgische nationaliteit, inzonderheid op
artikel 5, opgeheven bij de wet van 6 augustus 1993, hersteld bij de wet
van 1 maart 2000, op artikel 12bis, ingevoegd bij de wet van
13 juni 1991, gewijzigd bij de wetten van 22 december 1998 en van
1 maart 2000, op artikel 19, eerste lid, gewijzigd bij de wetten van
6 augustus 1993 en van 1 maart 2000 en op artikel 21, § 1, vierde lid,
vervangen bij de wet van 13 april 1995, gewijzigd bij de wetten van
22 december 1998 en van 1 maart 2000;

Gelet op de wet van 1 maart 2000 tot wijziging van een aantal
bepalingen betreffende de Belgische nationaliteit, inzonderheid op de
artikelen 2, 4, 9 en 10;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 december 1995 tot bepaling van
de inhoud van het aanvraagformulier inzake naturalisatie en de bij het
verzoek te voegen akten en stavingsstukken en tot vaststelling van de
datum van inwerkingtreding van de wet van 13 april 1995 tot wijziging
van de naturalisatieprocedure en van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit, inzonderheid op de artikelen 1 en 2;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheden dat :

Overwegende dat de wet tot wijziging van een aantal bepalingen
betreffende de Belgische nationaliteit werd aangenomen;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 14 van voornoemde wet,
deze wet in werking treedt op de eerste dag van de maand na die
waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad,;

Overwegende dat de reglementaire bepalingen dringend dienen te
worden aangepast om in overeenstemming te zijn met de wet;

Overwegende dat het aanvraagformulier, waarvan het model als
bijlage is gevoegd bij dit besluit, dient gedrukt en verspreid te worden
in alle gemeenten van het Rijk en bij alle Belgische diplomatieke
zendingen of consulaire posten in het buitenland voor de inwerking-
treding van voornoemde wet;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 11 april 2000,
met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde
wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het opschrift van het koninklijk besluit van 13 decem-
ber 1995 tot bepaling van de inhoud van het aanvraagformulier inzake
naturalisatie en de bij het verzoek te voegen akten en stavingsstukken
en tot vaststelling van de datum van inwerkingtreding van de wet van
13 april 1995 tot wijziging van de naturalisatieprocedure en van het
Wetboek van de Belgische nationaliteit, worden de woorden «om
naturalisatie en bij de nationaliteitsverklaring » ingevoegd tussen de
woorden « verzoek » en « te voegen ».

Art. 2. Artikel 2, 1°, van hetzelfde besluit wordt vervangen als
volgt :

«1° a) een eensluidend afschrift van de akte van geboorte van de
aanvrager, een stuk waarvoor, naargelang het geval, de formaliteiten
van legalisatie en vertaling dienen te worden vervuld;

b) in geval van onmogelijkheid om zich een eensluidend afschrift van
de akte van geboorte te verschaffen, een gelijkwaardig document, zoals
voorzien door artikel 5 § 1, van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit, waarvoor, naargelang het geval, de formaliteiten van
leaalisatie en vertalina dienen te worden vervuld:

MINISTERE DE LA JUSTICE
F. 2000 — 1047 [C - 2000/09375]

16 AVRIL 2000. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 13 décem-
bre 1995 déterminant le contenu du formulaire de demande de
naturalisation ainsi que les actes et justificatifs a joindre a la
demande et fixant la date de I’entrée en vigueur de la loi du
13 avril 1995 modifiant la procédure de naturalisation et le Code de
la nationalité belge

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code de la nationalité belge, notamment I’article 5, abrogé par
la loi du 6 ao(t 1993, rétabli par la loi du 1°" mars 2000, I'article 12bis,
inséré par la loi du 13 juin 1991, modifié par les lois du 22 décem-
bre 1998 et du 1°" mars 2000, I’article 19, alinéa 1°", modifié par les lois
du 6 aoGt 1993 et du 1°" mars 2000 et Iarticle 21, § 1°', alinéa 4, remplacé
par la loi du 13 avril 1995, modifié par les lois du 22 décembre 1998 et
du 1" mars 2000;

Vu la loi du 1°" mars 2000 modifiant certaines dispositions relatives a
la nationalité belge, notamment les articles 2, 4, 9 et 10;

Vu I'arrété royal du 13 décembre 1995 déterminant le contenu du
formulaire de demande de naturalisation ainsi que les actes et
justificatifs a joindre a la demande et fixant la date de I'entrée en
vigueur de la loi du 13 avril 1995 modifiant la procédure de
naturalisation et le Code de la nationalité belge, notamment les arti-
cleslet?2;

Vu I'urgence motivée par les circonstances suivantes :

Considérant que la loi modifiant certaines dispositions relatives a la
nationalité belge a été adoptée;

Considérant qu’aux termes de I'article 14 de la loi précitée, ladite loi
entre en vigueur le premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
elle aura été publiée au Moniteur belge;

Considérant qu’il s’impose d’adapter d’urgence les dispositions
réglementaires pour se conformer a la loi;

Considérant que le formulaire de demande de naturalisation dont le
modele est annexé au présent arrété, doit étre imprimé et diffusé dans
toutes les communes du Royaume et auprés des missions diplomati-
ques et des postes consulaires belges a I'étranger avant I’entrée en
vigueur de la loi précitée;

Vu I'avis du Conseil d’Etat, donné le 11 avril 2000, en application de
I’article 84, alinéa 1°", 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'intitulé de I'arrété royal du 13 décembre 1995
déterminant le contenu du formulaire de demande de naturalisation
ainsi que les actes et justificatifs a joindre a la demande et fixant la date
de I’entrée en vigueur de la loi du 13 avril 1995 modifiant la procédure
de naturalisation et le Code de la nationalité belge, les mots «de
naturalisation et a la déclaration de nationalité belge » sont insérés entre
les mots « demande » et « et fixant ».

Art. 2. Larticle 2, 1°, du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« 1° a) une copie conforme de I'acte de naissance de I'intéressé, cette
copie devant étre, selon le cas, soumise aux formalités de légalisation et
de traduction;

b) en cas d’impossibilité de se procurer une copie conforme de I'acte
de naissance, un document équivalent tel que prévu par I'article 5, § 1°,
du Code de la nationalité belge, devant étre, selon le cas, soumis aux
formalités de légalisation et de traduction;
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c) in geval van onmogelijkheid of zware moeilijkheden om zich een
gelijkwaardig document, waarvan sprake in het hiervoor vermelde
punt b), te verschaffen, een akte van bekendheid zoals bepaald in
artikel 5, § 1, van het Wetboek van de Belgische nationaliteit en
gehomologeerd overeenkomstig artikel 5, § 3, van hetzelfde Wetboek;

d) in geval van onmogelijkheid om zich een akte van bekendheid,
waarvan sprake in het hiervoor vermelde punt c), te verschaffen, een
beédigde verklaring, afgelegd overeenkomstig artikel 5, § 4, van het
Wetboek van de Belgische nationaliteit; ».

Art. 3. In artikel 2, 2°, a, van hetzelfde besluit wordt het woord
« vijfjarig » vervangen door het woord « driejarig ».

Art. 4. In artikel 2, 2°, b, van hetzelfde besluit wordt het woord
« driejarig » vervangen door het woord « tweejarig ».

Art. 5. Artikel 2, 4°, van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 6. Een artikel 2bis wordt ingevoegd in hetzelfde besluit, luiden-
de:

« Art. 2his. De volgende akten en stavingsstukken dienen bij de
nationaliteitsverklaring gevoegd te worden om te bewijzen dat voldaan
is aan de voorwaarden voorzien in artikel 12bis, § 1, van het Wetboek
van de Belgische nationaliteit :

1° a) een eensluidend afschrift van de akte van geboorte van de
belanghebbende, een stuk waarvoor, naargelang het geval, de formali-
teiten van zegelrecht, legalisatie en vertaling dienen te worden vervuld;

b) in geval van onmogelijkheid om zich een eensluidend afschrift van
de akte van geboorte te verschaffen, een gelijkwaardig document, zoals
voorzien door artikel 5 § 1, van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit, waarvoor, naargelang het geval, de formaliteiten van
legalisatie en vertaling dienen te worden vervuld,

c) in geval van onmogelijkheid of zware moeilijkheden om zich een
gelijkwaardig document, waarvan sprake in het hiervoor vermelde
punt b) te verschaffen, een akte van bekendheid zoals voorzien door
artikel 5, § 1, van het Wetboek van de Belgische nationaliteit en
gehomologeerd overeenkomstig artikel 5, § 3, van hetzelfde Wetboek;

d) in geval van onmogelijkheid om zich een akte van bekendheid,
waarvan sprake in het hiervoor vermelde punt c), te verschaffen, een
beédigde verklaring, afgelegd overeenkomstig artikel 5, § 4, van het
Wetboek van de Belgische nationaliteit;

2° a) in het geval bedoeld in artikel 12bis, § 1, 1°, van het Wetboek van
de Belgische nationaliteit :

i) één of meerdere uittreksels uit de bevolkings- of vreemdelingen-
registers, als bewijs van een onafgebroken hoofdverblijf in Belgié sinds
de geboorte;

ii) een eensluidend met het origineel verklaarde fotokopie van de
verblijfstitel van de belanghebbende;

b) in het geval bedoeld in artikel 12bis, § 1, 2°, van het Wetboek van
de Belgische nationaliteit, het bewijs dat één van de ouders van de
belanghebbende de Belgische nationaliteit bezit op het ogenblik van de
verklaring, alsook een document van die aard dat het de afstammings-
band tussen de belanghebbende en de Belgische ouder vaststelt;

c) in het geval bedoeld in artikel 12bis, § 1, 3°, van het Wetboek van
de Belgische nationaliteit :

i) één of meerdere uittreksels uit de bevolkings- of vreemdelingenre-
gisters als bewijs van een zevenjarig onafgebroken hoofdverblijf in
Belgié, welk verblijf aan het afleggen van de verklaring onmiddellijk
moet voorafgaan;

ii) een eensluidend met het origineel verklaarde fotokopie van de
verblijfstitel, waaruit blijkt dat de belanghebbende op het tijdstip van
de verklaring gemachtigd is of toegelaten werd tot een verblijf van
onbeperkte duur in het Rijk of toegelaten werd om er zich te vestigen. ».

Art. 7. Het aanvraagformulier voor naturalisatie waarvan het model
als bijlage is gevoegd bij hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 13 juni 1999, wordt vervangen door het formulier waarvan
het model als bijlage is gevoegd bij dit besluit.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop de wet van
1 maart 2000 tot wijziging van een aantal bepalingen betreffende de
Belgische nationaliteit in werking treedt.

Art. 9. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Aalst, 16 april 2000,

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

c) en cas d’impossibilité ou de difficultés sérieuses a se procurer le
document équivalent dont il est question au point b), mentionné
ci-dessus, un acte de notoriété tel que prévu par I'article 5, § 1°", du
Code de la nationalité belge et homologué conformément a I'article 5,
§ 3, du méme Code;

d) en cas d’impossibilité de se procurer I’acte de notoriété dont il est
question au point c), mentionné ci-dessus, une déclaration sous
serment, faite conformément a I’article 5, § 4, du Code de la nationalité
belge; ».

Art. 3. Dans l'article 2, 2°, a, du méme arrété, les mots « cing ans »
sont remplacés par les mots « trois ans ».

Art. 4. Dans l'article 2, 2°, b, du méme arrété, les mots « trois ans »
sont remplacés par les mots « deux ans ».

Art. 5. L’article 2, 4°, du méme arrété est abrogé.

Art. 6. Un article 2bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété :

Art. 2bis. Les actes et documents justificatifs a joindre a la déclaration
de nationalité pour apporter la preuve que les conditions prévues a
I'article 12bis, § 1°", du Code de la nationalité belge sont réunies, sont les
suivants :

1° a) une copie conforme de I'acte de naissance de I'intéressé, cette
copie devant étre, selon le cas, soumise aux formalités du droit de
timbre, de légalisation et de traduction;

b) en cas d’impossibilité de se procurer une copie conforme de I'acte
de naissance, un document équivalent tel que prévu par I'article 5, § 1*,
du Code de la nationalité belge, devant étre, selon le cas, soumis aux
formalités de légalisation et de traduction;

c) en cas d’'impossibilité ou de difficultés sérieuses a se procurer le
document équivalent dont il est question au point b), mentionné
ci-dessus, un acte de notoriété tel que prévu par I'article 5, § 1°", du
Code de la nationalité belge et homologué conformément a I'article 5,
8§ 3, du méme Code;

d) en cas d’impossibilité de se procurer I’acte de notoriété dont il est
guestion au point c), mentionné ci-dessus, une déclaration sous
serment, faite conformément a I’article 5, § 4, du Code de la nationalité
belge;

2° a) dans le cas visé a l'article 12bis, § 1°", 1°, du Code de la
nationalité belge :

i) un ou des extraits des registres de la population ou des étrangers
faisant preuve d’une résidence principale ininterrompue en Belgique
depuis la naissance;

ii) une photocopie, certifiée conforme a I'original du titre de séjour de
I'intéresseé;

b) dans le cas visé a I'article 12bis, § 1°", 2°, du Code de la nationalité
belge, la preuve que I'un des auteurs de l'intéressé posséde la
nationalité belge au moment de la déclaration ainsi qu’un document de
nature a établir le lien de filiation entre I'intéressé et son auteur belge;

c) dans le cas visé a I'article 12bis, § 1°", 3°, du Code de la nationalité
belge :

i) un ou des extraits des registres de la population ou des étrangers
faisant preuve d’une résidence principale ininterrompue de sept ans en
Belgique, résidence qui doit précéder immmeédiatement la souscription de
la déclaration;

i) une photocopie, certifiée conforme a I'original, du titre de séjour
de I'intéressé, qui prouve que Iintéressé est, au moment de la
déclaration, admis ou autorisé a séjourner de maniére illimitée dans le
Royaume, ou a été autorisé a s’y établir. ».

Art. 7. Le formulaire de demande de naturalisation dont le modele
est annexé au méme arrété, remplacé par I’arrété royal du 13 juin 1999,
est remplacé par le formulaire dont le modeéle est annexé au présent
arrété.

Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le jour de I'entrée en
vigueur de la loi du 1°" mars 2000 modifiant certaines dispositions
relatives a la nationalité belge.

Art. 9. Notre Ministre de la Justice est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Alost, le 16 avril 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN
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Bijlage

VERZOEK OM NATURALISATIE GERICHT AAN DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS / AAN DE
AMBTENAAR VAN DE BURGERLIJKE STAND VAN DE HOOFDVERBLIJFPLAATS VAN DE VERZOEKER (1)

Indien het verzoek om naturalisatie gericht is aan de Kamer van Volksvertegenwoordigers, wordt het verzoek, samen met de stavingsstukken toegezonden aan de
griffier van de Kamer van Volksvertegenwoordigers, Dienst Naturalisaties, Regentlaan 35, 1000 Brussel.

Indien het verzock om naturalisatie gericht is aan de_ambtenaar van de burpgerlijke stand, zendt deze het verzock over aan de Kamer van Volksvertegenwoordigers.
Indien de belanghebbende zijn hoofdverblijf heeft in het buitenland moet zijn verzoek overhandigd worden aan het hoofd van de Belgische diplomatieke zending of
consulaire post van die verblijfplaats.

Mijnheer de Griffier/ Mevrouw, Mijnheer de Ambtenaar van de burgerlijke stand, (1)

Tk ondergetekende ..........cccorveriienieccenner e 5 eemeeserestiesceessesemeasessesesteriesseisateresriereesnesarrns
naam (in drukletters) voornamen (in drukletters)
BEDOTEIL 1€ o.vviviierre ettt s ea s s e e s sare s s sar s s b reranrassrnrassnnspnnne e 3 OD crrereerirreeieeinsresearer et sn et e s e enes e res
geboorteplaats geboorteland geboortedatum
verblijvende e ........ocooiiiiiiinc e 5 eerremeraeeaneesseeesteseeeteaeeeastateeanteasere s b ene st e bt eere e saes
verblijfplaats land van verblijf

heb de eer de naturalisatie aan te vragen.

Ik verzoek om gelijkstelling van mijn verblijf in het buitenland met verblijf in Belgi&¢ op grond van mijn
werkelijke band met Belgié (artikel 19, tweede lid W.B.N.) (1) (2)

Met de meeste hoogachting, J s O ceveereernerereerneennnes

Nummer van het dossier bij de Dienst
Vreemdelingenzaken dat op het ver-
blijfsdocument van vreemdeling van
de verzoeker voorkomt :

NI

(handtekening)

De handtekening dient voorafgegaan te worden door de volgende, door de aanvrager met de hand geschreven
vermelding: "Ik verklaar Belgisch staatsburger te willen worden en de Grondwet en de wetten van het
Belgische volk en het Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de fundamentele vrijheden te
zullen naleven” (art, 21, §1, vierde lid, W.B.N.).

Opmerkingen : 1) - Indien het verzoekschrift wordt ingevuld deoor een volmachthebber, de wettelijke vertegenwoordiger of de
voorlopige bewindvoerder moet dit de identiteit en de verblijfplaats van de verzoeker vermelden; de handtekening
wordt voorafgegaan door de vermelding : "Voor de verzoeker". Een bijzondere en authentieke volmacht waarbij de
verzoeker de mandataris heeft aangeduid om in zijn plaats de formaliteiten inzake naturalisatie te verrichten
(artikel 6 W.B.N.), hetzij het bewijs van de hoedanigheid van wettelijke vertegenwoordiger of voorlopige bewind-
voerder voor de persoon die onbekwaam is uit hoofde van zijn geestestoestand (artikel 7 W.B.N.) moeten bij het
verzoek worden gevoegd.

2) Het verzoek om naturalisatie vervalt wanneer na de indiening ervan de belanghebbende ophoudt zijn hoofdverblijf
in Belgié te hebben of de in artikel 19, tweede lid, bedoelde werkelijke band met Belgié verliest.

(1) Doorhalen wat niet past.
(2) Bewijsstukken bijvoegen.
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BIOGRAFISCHE GEGEVENS

Opmerkingen :

1. Desgewenst kunnen, naast de verplicht bij te voegen stavingsstukken, bewijsstukken tot staving van de in de lijst met biogra-
fische gegevens vermelde inlichtingen, in een afzonderlijke omslag, als bijlage, bij het verzoek worden gevoegd.

2. Wanneer de onder een rubriek gelaten ruimte ontoereikend is, zullen de aanvullende inlichtingen worden opgenomen in een
afzonderlijke nota die bij het verzoek wordt gevoegd.

1. Identiteif van de verzoeker :

a) naam (in drukletters) en voornamen © s
b) geboorteplaats- en datum @ s
¢) nationaliteit :

. oorspronkelijke :

. huidige :

. is verzoeker in Belgié erkend als viuchteling of staatloze? .....cocvivceciieiinss e
d) burgerlijke stand : OO

2, Inlichtingen betreffende het verblijf :

a) landen waarin de verzoeker vanaf zijn geboorte tot zijn aankomst in Belgi# achtereenvolgens heeft verbleven :

b) datum van aankomst en eerste verblijfplaats in Belgié (volledig adres) :

¢) verblijfplaatsen van de verzoeker in Belgié in de laatste tien jaar (in chronologische volgorde) :

Gemeente, straat en nummer Datum van aankomst
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d) @ Heefl verzoeker, sedert hij naar Belgié is gekomen. zonder onderbreking in Belgi& verbleven ?
Indien niet, hoelang en om welke redenen heeft hij in een ander land verbleven ?

&

® Heeft verzoeker thans zijn werkelijk verblijf in Belgig ?

e) aard van het verblijfsdocument :
© 1. Een "verblijfskaart van een onderdaan van een lidstaat der E.G." - blauwe kaart;

O 2. Een "identiteitskaart voor vreemdeling" - gele kaart;

O 3. Een "bewijs van inschrijving in het yreemdelingenregister” - witte kaart

o a) de afgifte van dit document werd niet aan cen voorwaarde verbonden (machtiging tot verblijf van
onbeperkte duur);
o b) de afgifte van dit document werd verbonden aan een voorwaarde (hetgeen normaal door de gemeentelijke

autoriteiten op de kaart wordt vermeld) :

O - beperkt tot de duur van de studies;

O - beperkt tot de duur van de arbeidskaart of de beroepskaart;

O - beperkt tot de duur van de opdracht bij de Nato of de Shape (voor het burgerpersoneel) of
O - beperkt tot de duur van de opdracht van het gezinshoofd die als militair verbonden is aan de
Nato of de Shape;

O - beperkt tot de duur van de stage;

O - beperkt tot de duur van de functie van imam;

O - beperkt in afwachting van het bewijs van identiteit en nationaliteit (op basis van een interna-
tionaal erkend document- paspoort);

O - beperkt in het kader van een concubinaatsrelatie;

O - andere beperkingen.
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O 4. Een "buitengewone verblijfsvergunning” (= verblijfsdocument afgegeven door de dienst Protocol van het
Ministerie van Buitenlandse Zaken) :

o a) Een "diplomatieke identiteitskaart" - kleur : geel;

o] b) Een "consulaire identiteitskaart” - kleur : groen;
o ¢) Een "bijzondere identiteitskaart" - kleur : rood.

O 5. Een "militaire identiteitskaart" of "marsbevel" (collectief of individueel) - afgegeven door de Nato of de Shape;

C 6. Een "attest van immatriculatie" (tijdelijk verblijf) :

=]

a) in het kader van een asielaanvraag (ontvankelijke aanvraag);
b) in het kader van een aanvraag tot familiehereniging (binnenkomst sedert minder dan 15 maanden).

(=]

o 7. Een "aankomstverklaring als ontheemde";

[=
o

. Andere - duidelijk te omschrijven:

3. Motivatie (redenen waarom hij de Belgische nationaliteit aanvraagt):

4. Inlichtingen betreffende zijn ouders :

A. Vader:

A) NAAM €N VOOIMAMEIL 1 coeeeeeiecsteiessesees e resnaese s eeu s eseaesenenbe e ne s e en e ese st s seesaraeneanenesenssemenrane
b) geboorteplaats en -datlm 1 et s et e s s b ee st e arersre et e e e reeie s st ertaeneras
¢) oorspronkelijke en huidige nationaliteilt 1 .......cccoo e e e e
Q) BETOED I e e e e e e e e bbbttt et e et

e)huidige verbliifplaals 1 e e e e ea e e e r e s eaen e veaes
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B. Moeder :

2) NAAM €1 VOOIMAINEL ©  eececevereesesesseseseseenenceeeeneeseeresessetosens stsbeunasstsassmsssasesnssassrassmrsnsssnsennas
b) geboorteplaats en -datum ;1 e ea e sra s
¢) oorspronkelijke en huidige nationaliteil ; ........ccccrvevernmrnmi i e
L6 ) 1L T= (o= s OO OO OO OR R SOUPOPIOON

e) huidige verblijfplaats : st

5. Inlichtingen betreffende zijn broers en zusters

A, ) NAAM BN VOOIMIAMIETE I ooirevrieerareeeaeeasaessseseseesseeraesesssese e serasasaeeeseeeanesanenseeebe s iobssisiontesbesnnstasessesannssnssannsn
b) geboorteplaats en ~datlIIM : oot e e s e s e s ar e Rt or
¢) oorspronkelijke en huidige nationaliteit ; ........cooevereeireirmer i et
D) DBIOBP & ettt s b s b R R e b LSRR R E R e s P e e e e R e S b be st ne s ee R n et et eas
€) huidige VErBIITPIAALS : ....ooeeeeeeeeeeeeeeee ettt st e re e e st s s b eSS eSS e mn s s e er s mnaneasernens

f) burgerlijke staat (eventueel identiteit en nationaliteit van de echtgeno(o)t(e) vermelden) : ........ccoeemvninncnncn.

B. 2) N8AM €0 VOOTTNIAMET | iiiiiieniesireriore s s neerreser e s cesseeessmeesnte soats s aasssas sos e e obtas s8bas1ar e TR RsToaa s nresrnseranesannoss
b) geboorteplaats en ~datlil | .o e et b s st as s
¢) oorspronkelijke en huidige natonaliteit 1 ..o
e LT (0= s T OO N OO U OO T U VYD OUPOPROTPPPPOI
&) huidige VerbIlTPIAALS © ..ottt e e e bbbt e s b

f) burgerlijke staat (eventueel identiteit en nationaliteit van de echtgeno{o)t(e) vermelden) : .......ccococivvrrrrecncnenne
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C. 2) NAAM 1N VOOTNAIMEN 1 Lot s stb e st sa e b e d b a0 hL e RS E bR R bbb e rded s sa s s
b) geboorteplaats en ~dAtUIT © .o cereecrireeee et sene e b e st saeese s e st e e se e e e s b e st ese e ssesaareetansan et ereanerenenrnen
c) oorspronkelijke en huidige nationaliteit 1 ... s
Q) DETOCD © 1ottt e et setst s e e e re b te s st e e st e e s s easeseasasssa s sasessetastabes b et e s enees s nan s e s e beaeea £ eeater bRt ae st et e beresenias
€) huidige VETDIIEPIAAS 1 ....covvieiiiieiei et ccrer e rtetra e e s ebe st evaraes e resea e besesseseneasesensasssensunentasasensesase et namnassanen

f) burgerlijke staat (eventueel identiteit en nationaliteit van de echtgeno(o)t(e) vermelden) & ...

D, @) NAAM €N VOOITIITIEN 1 corveecieeierseesereseessreaerssseseesssesenessesaseessersesseesaeesanessesnesresrasnsersneseenrserevassorsesssensoasee
b) geboorteplaats en -datlm 1 .o e b s s s g s esr e et s s nre s ke nerannane
¢) oorspronkelijke en huidige natioNAlIEIL : ......c.ovieeeee e e s sre s ere s rres e e rre s b e nne
Q) BETOBD & vttt ettt ettt s ree st e b et es e s b et e te st nat et e s e eae s e aseea b bs e e e b e b b e et b e be s b oA g e At e n s st s enabser et n s
€} NUIdIZE VEIBIIIPIAALS 1 ooeeeeeeee et s e st s st e e s e st sae st e a e s a s an e s e e re e e seeme e e e e ne e ek e nanaes

f) burgerlijke staat (eventueel identiteit en nationaliteit van de echtgeno(o)t(e) vermelden) : ........cccccoovevvennens

6. Inlichtingen betreffende zijn echtgeno(o)t(e) :

A. a) plaats en datum van het huwelijk :
b) naam en voornamen :
c) geboorteplaats en -datum :
d) oorspronkelijke en huidige nationaliteit: .
- Ingeval de echigeno(o)t(e) Belg is : Sedert WANNEET 7 ......o.viieviireveiiceniereiniererenersseeraereeessssesemnoscesesresaesissssessesssensassimsasrasesssenen
- Indien hij/zij de Belgische nationaliteit heeft verloren : hoe en sedert wanneer 7. s

EYDEIORD I e s e aa e a e e e ae e e et e Se S ek sen sk e bbbt e A e R
f) huidige verblJPIAats 1 e e s sk e ab e ee s R RS b sR e e nE s

B. Andere huwelijken gesioten door de VEIZOBKEL | .oecvoeerieeee ettt e ses e st saseaeen e seasesae s e e s e se s b e pe e e s rr e snon e s s ebeasasnssnrnse s
1. a) plaats en datum van het RUWelI]K <o e e bbb R s

b) naam en voornamen van de echtgeno(O)(€) ....occoeereririririer st
¢) datum van de echtscheiding of het overlijden van de echtgen(o)t(e)

2. a) plaats en datum van het huwelijk
b) naam en voornamen van de echtgeno(o)t(e)
¢) datum van de echtscheiding of het overlijden van de echtZen(o}t(€) ....c.vveererereerrrirercre s e e eracaenes
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7. Inlichtingen betreffende zijn kinderen :

A. a) naam en voornamen :
b) geboorteplaats en -datum :
¢) oorspronkelijke en huidige natioNAlItEIt | .....ccoooveereerieirieire et ass s cr e s er e a1 b e e Rr e e ea et e e erein
d) bezochte onderwijsinstelling :
e) beroep :
f) huidige verblijfplaats :
g) burgerlijke staat (eventueel identiteit en nationaliteit van de echtgeno(o)t(e) vermelden) : .......ccoceeeivrvivicniincninninse e

B. 2) NAAM €11 VOOIMAIMEN 1 orireievereereesareessescasssneassasasessat ssane s emtasestasessasane st anensssasssonsarsstsmmstesessosesesrsseserssserasressrosss
b) geboorteplaats en -dAtUI 1 e et b e AL b bbbt a e e e sanas
¢) oorspronkelijke en huidige nationaliteit 1 ..........occoivi e e et bbb
d) bezochte OnderWiSINSIEIINE 1 e e e b e s es e e sa s b e r s sA SRR sa bR R E s
e) beroep : O OO U
D) huidige verbliffPlaats ©: 00 e s e s e st
g) burgerlijke staat (eventueel identiteit en nationaliteit van de echtgeno{o)t(e) vermelden) © ......cccecrverrreercrrvneeniriciniineeinna.

C. a)naam en voornamen :
b) geboorteplaats en -datum :
c) oorspronkelijke en huidige NAtIONALIIEIt 1 ..ot e e s g s R e e sr e e ene
d) bezochte onderwijsinstelling :
e) beroep :
) huidige verblijiplaats :
g) burgerlijke staat {eventueel identiteit en nationaliteit van de echtgeno(o)t(e) vermelden) : ...

D. a) naam en voornamen :
b) geboortepiaats en -datum :
c) oorspronkelijke en huidige nationaliteit 1 ... e e e nes
d) bezochte onderwijsinstelling :
) beroep :
f) huidige verblijfplaats :
g) burgerlijke staat (eventueel identiteit en nationaliteit van de echtgeno(o)t{(e) vermelden) : .

E. 2)naam en voornamen :
b) geboorteplaats en -datum :
c) oorspronkelijke en huidige nationAaliteit 1 .........cocceeiiiiirieiiiiieeer st e e b s s e er e na st R e s e s nnen e aas
d) bezochte onderwijsinstelling © e e e e e e n e e e
) DEIOCP © e et At ra e SAeat R At e et aue A e AR Ae R e ae e nE et e e e s TRt e sa e s res
f) huidige verbliffplaats : e e ca e s e e s
2) burgerlijke staat (eventuee! identiteit en nationaliteit van de echtgeno{o)t(e) vermelden)} @ ..o




13322 BELGISCH STAATSBLAD — 27.04.2000 — MONITEUR BELGE

8. Andere kinderen die bij verzoeker inwonen :

A, @) NAAM CN VOOTNAMIEN © e ceeeseessemerarn e ese et s s sesseeas sees s es et saasesErEoeasesE et ebessnE b e et ra e s araese et ane e nb et cresesenr s
b) gebootteplaats 6N At 1 et et ae et st e e e e e e e e as st et e e e e nen
¢) oorspronkelijke en huidige nAtiONALItEIt 1 ......ccvevivecerreeieere e rre s s res e e s sree e s re e sr e e seeresrare e eearaeeaeas s henes
d) bezochte onderWijSINSIEIIING © o r e st e st r et e sR b a A e A A A e R A es e e A es e At pa Rt re s abaranbnana
o) I o T > TSP
) VEIWANISCRAD | e s et e e e et et ee e e s e e be Rt s er e e e s eee e erereeneneenrain

B. @) N2AM €1 VOOTNAIMET ©  ooiiieieierasaeesesastesssesensabesestabesea b abasasaa bt ssasassasababebbebaba e as st e b en £ an et s Rsbnaa e b nbnsa b sbeanas b abanen
b) g2eboorteplaats €M -datUITl 1 e e r e e e et e neteeneear e e e aea e sea et e ntaseemr e e re et eaneeeseeseesnennentenen
c¢) oorspronkelijke en hnidige natioNAliteit 1 ........ccovvieiviriir e e r s v e e st e se e e st e re e s e reaea e seere e srenne e
d) bezochte onderWiSINSTEIING : oo er e e e te st e e be b cas R eba bR b e b et ek eatebesn et et eaeaberbhsrbaerssaeaes
E}DETOBD I e A et et R et e st a e aren
D) VEIWAIHSChAP 1 et ce e e nr e e e s e e R b e Rt aheReee e Rt et an e g ea s R eaReAtabentat et et et et eataen

C. @) NAAIMN N VOOIMAIMEII 1 iiiceeeseresieraseresreeessesesmess e rressrssnsessasassnnesrmsararesssesonsrernsessssessnsesnesesssnsressansonsasantes
b) geboorteplaats en -datunm : e et ra e rere e et be e R R e s s hseenesnR e s e b ek e e nrenesenta
c) oorspronkelijke en huidige NAONANLETE 1 .......ceiiiiiiii ettt sttt et sn stk es e s e s et et anemenie
d) bezochte onderwijSinStEIlING 1 o s e e s e b e s
Y I8 o =TT PO
) VEIWAIMSChAD © et sttt st r e be s e sesaesarerh bk e bR RSt e e e s s ehena et b s

D. 2) NAAM €N VOOIMAIMEN I ettt treraeeee et et reeseansaeaae st re e aseesaseasaseetseneteesr e estanen e nearesam e erbetcbbebsbbsts
b) geboorteplaats €N -dAUIIL 1 e re e s e e e s as e re e e e re e e e e e e A s as et e e e e e ne e e esesasaea e e aearan
c) oorspronkelijke en huidige NATONAIEIL 1 ......ooieiieieierireie st e e et s ee e et e e ae s se st e e e seer e s e s srsseressararansntssssberoreosornasen
d) bezochte onderwifSINStEINNG © ettt bbbt rbbe bt b es s n ek ee b an
E)DETOBD 1 R e eae e At et s bbbt s b st ba s es et
D) VEIWANISChAD © et et r e e e A e R a e e R R e e RS e R sRe R se s s atet et et atas

9. Andere familieleden dan bovenvermelde die de Belgische nationaliteit hebben verworven :

A. 3) NAAM €1 VOOIMIAMEN 1 oiriivesveessesressesserssresrtssrarssesssssrsresterserrrrsanrasteessaesaassensssssansannsesanssreseaensersnsstssabesinias
b) geboorteplaats en -dAtUIM 1 e e e aer e rass s e see e e ae et ea et eas s en e s enee et rarasnE e e s rene e senndsonara e ernar e resn
o) Ve S T USSR
d) wanneer en hoe werd de Belgische nationaliteit VEIWOIVEN 7 .....c.voriverreeecc v erese e e s sonae e e bmsass st sae s
€) VEIWANESCRAD 1 e e e et R et b et e s eh s e e eR e R TR R e ST e A e s i s sasa s sanaenrnan

B. @) NAAIM €0 VOOIMAIIEI | eeceeeeesseesersssesste s e esssesssseser s smessesanssbesssesrnerseassrasessnnoresntsotsasssestesseersesarersnensnssneasnes -
b) geboorteplaats N ~UAUIN 1 e et e s e e s e et em g et et et et e e s saean b seeReR s bes
C) AATES I e e e e eereereetesteieseesiehieiEtainassbieneesbeestinre e te et dea s s e a R R
d) wanneer en hoe werd de Belgische nationaliteit VEIrWOIVEN 2 ........cocvvveiirniviiiiiniciiiccsssss e sr s s es e e ses
€) verwantschap :
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C. a) naam en voornamen :
b) geboorteplaats en -datum :
c) adres :
d) wanneer en hoe werd de Belgische nationaliteit VerWOTVEIL 7 .......covvvcuiverevniemininmisnirctss et
E) VETWANISCHAD I e e LSRR SRR e

10. Werkelijke band met Belgi€ :

Verzoeker die de wettelijke voorwaarde van verblijf in Belgié niet vervult, beroept zich op het bestaan van de volgende werkelijke
band met Belgié : ‘

REFERENTIES

(eventucel, in een afzonderlijke omslag, getuigschriften bijvoegen van de personen dic als referentie worden opgegeven).
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® Tk, ondergetekende .........coeeemiiieicic et verklaar de lijst met biografische
gegevens zelf te hebben ingevuld en bevestig dat de erin vermelde inlichtingen en deze vervat in de bijgevoegde stavingsstukken,
juist zijn.

(handtekening van de verzoeker) (1)

® of, indien de lijst niet door verzoeker zelf werd ingevuld :
Verzoeker werd bij het invullen van de lijst met biografische gegevens bijgestaan door

(naam, hoedanigheid en handtekening)

Verzoeker verklaart kennis genomen te hebben van de hierboven vermelde gegevens en bevestigt dat deze alsook deze vervat in de
bijgevoegde stavingsstukken juist zijn.

(handtekening van de verzoeker)

(1) Indien het verzoekschrift, krachtens de artikelen 6 of 7 W.B.N., ingevuld werd door een volmachthebber, de wettelijke vertegen-
woordiger of de voorlopige bewindvoerder, zal de handtekening van deze persoon worden voorafgegaan door de vermelding "Voor de
verzoeker".

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 16 april 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN
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Annexe

DEMANDE DE NATURALISATION ADRESSEE A LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS/
A L'OFFICIER DE L'ETAT CIVIL DE LA RESIDENCE PRINCIPALE DU DEMANDEUR (1)

Si la demande de naturalisation est adressée & Ia Chambre des représentants, la demande, accompagnée des documents justificatifs, est envoyée au
greffier de la Chambre des représentants, Service des Naturalisations, 35 Boulevard du Régent, 1000 Bruxelles.

Si 1a demande de naturalisation est adressée & I'Officier de I'état civil, celui-ci Ia transmet 3 ta Chambre des représentants,

Si le demandeur a sa résidence principale a I'étranger, la demande de naturalisation doit &tre remise au chef de la mission diplomatique ou du
poste consulaire belge de cette résidence.

Monsieur le Greffier/Madame, Monsieur ['Officier de I'état civil, (1)

J& SOUSSIZNE (£) 1.vvverieereecrcr ettt ee s en e 3 eeeeseeseemeessestesssssesssessestessessestessessiesesssssssssstestisiessessssisiassesssssesieen
nom {en capitales) prénoms (en capitales)
11157 () I RSOSSN 5 abteererereeseisaseestetasarerinriasaat e eneraneneneaanaresate 3 LB e e
licu de naissance pays de naissance date de naissance
PESTAANE A ...t et et eeee e s raeerevseeenres y AsereresereerEvErEeEeEesEaEeresarereNiasereransEseaasEsaraateanbeenaaan e nataesrartassrnran
lieu de résidence pays de résidence

ai I'honneur de solliciter l'octroi de la naturalisation.
Je demande que ma résidence  I'étranger soit assimilée & une résidence en Belgique sur la base de mes attaches véritables avec la Belgique
(art. 19, 2éme alinéa C.N.B.). (1) (2) '

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Greffier/ Madame, Monsieur I'Officier de I'état civil, 'assurance de ma haute considération,

< N s dE
Numéro du dossier du Service de
I'Office des Etrangers figurant sur le
titre de séjour d'étranger du
demandeur
N et
(signature)

La signature du demandeur doit étre précédée de la mention manuscrite suivante "Je déclare vouloir acquérir la nationalité belge et
me soumettre a la Constitution, aux lois du peuple belge et a la Convention de sauvegarde des droits de I'homme et des libertés
Sondamentales”. (art. 21, § 1, 4 éme alinéa C.N.B.)

Remarques : 1)  Si la demande est remplie par un mandataire, le représentant 1égal ou l'administrateur provisoire, elle doit mentionner
l'identité et la résidence du demandeur; 1a signature sera précédée de la mention: "Pour le demandeur”. La procuration
spéciale et authentique par laquelle le demandeur a désigné le mandataire pour accomplir a sa place les formalités
relatives a la naturalisation (article 6 C.N.B.) ou la preuve de la qualité de représentant 1égal ou d’administrateur
provisoire des personnes qui sont incapables en raison d'une déficience mentale (article 7 C.N.B.) doivent étre jointes
a ia demande.

2) Lademande de naturalisation devient caduque lorsque, aprés I'avoir introduite, le demandeur cesse d'avoir sa
résidence principale en Belgique ou perd les attaches véritables avec lz Belgique, visées & l'article 19, 2eéme
alinéa.

(1) Biffer les mentions inutiles
(2) Joindre les documents justificatifs
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DONNEES BIOGRAPHIQUES

Remarques :

1. Si nécessaire, outre les documents justificatifs obligatoires 2 joindre 4 la demande, des pigces justificatives supplémentaires  I'appui
des renseignements donnés dans la liste des données biographiques, peuvent étre jointes sous enveloppe séparée, annexée a la
demande.

2. Lorsque l'espace disponible sous une rubrique est insuffisant, les renseignements complémentaires seront repris dans une note

séparée, jointe a la demande.

1. Identité du demandeur :

a) nom (en lettres capitales) 6L PIBNOINS | e s e g e et
b) lieu et date de NAISSANCE © e e eter e a e e re e e e e e s e e et ee b aea et e s e e en e seseanetasb b st nan
CINAtIONATIIE 1 e e eSS e s eares
dlorigine : e
cactuelles e
. la qualité de réfugi¢ ou d'apatride lui a-t-¢lle été reconnue en Belgique? ...
d) état civil : ‘

2. Renseignements relatifs au séjour :

a)  pays dans lesquels le demandeur a successivement résidé depuis sa naissance jusqu'a son arrivée en Belgique :

b)  date d'arrivée et lieu de sa premiére résidence en Belgique (adresse compléte) :

¢) résidences du demandeur en Belgique au cours des dix derniéres années (par ordre chronologique) :

Commune, rue et numéro Date d'arrivée




BELGISCH STAATSBLAD — 27.04.2000 — MONITEUR BELGE 13327

d) @ Depuis sa venue en Belgique. le demandeur a-t-il résidé effectivement en Belgique sans interruption ?

Dans la négative, durant guelle période et pour quel motif a-t-il résidé dans un autre pays ?

® Actuellement sa résidence en Belgique est-elle effective ?

¢) nature du titre de séjour :

© 1. Une "carte de séjour de ressortissant d'un pays membre de la C.E." - carte bleue;

0 2. Une "carte d'identité pour étranger” - carte jaune;

0 3. Un "certificat d'inscription au registre des étrangers" - carte blanche;
© a)la délivrance de ce document n'est pas liée 4 une condition (autorisation de séjour illimitée);

0 b) la délivrance de ce document est liée 2 une condition (elle est normalement mentionnce sur la carte par les autorités
communales) :

O - limité a la durée des études;

O - limité 4 la durée de la carte de travail ou de Ia carte professionnelle;

O - limité 2 la durée de la mission 2 'OTAN ou au SHAPE (pour le personnel civil) ou

O - limité a la durée de la mission du chef de famille qui est lié comme militaire 4 'OTAN ou au SHAPE;

© - limité a la durée du stage ;

O - |imité & la durée de la fonction d’imam ;

o - limité dans P’attente de la preuve de identité et de la nationalité (sur la base d’un document internationalement reconnu,
passeport) ;

o - limité dans le cadre d’une relation de concubinage ;

O - autres limitations.

0 4. Une "autorisation de séjour spéciale” (= document de séjour délivré par le service du Protocole du Ministere des Affaires
étrangéres) :

0 a) une "carte d'identit¢ diplomatigue" - couleur : jaune;
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© b) une "carte d'identité consulaire” - couleur : vert;
© c¢) une "carte d'identité spéciale" - couleur : rouge.

O 5, Une "carte d'identité militaire” ou un "ordre de mission" (collectif ou individuel) - délivré par 'OTAN ou le SHAPE;
© 6. Une “attestation d”immatriculation” (séjour précaire):

o a) dans le cadre d’une demande d’asile (demande recevable);
o b) dans le cadre d’une demande de regroupement familial (arrivé depuis moins de 15 mois).

0 7. Une “déclaration d’arrivée comme personne déplacée’;

0 8. Autre - a définir de maniére claire:

3. Motivation (raisons pour lesquelles il soilicite la nationalité belge) :

4. Renseignements relatifs a ses parents :

A. Pére :

B)MOM L PICTIONIS | iiiiecierreeirsesceesonesnessar s rress et raanesabe s b e s r e R s s e s se e AT e AT oA s SaA s o e S esbenmeasaneassba et s esbeamna s ansesnnsnabse
b) lieu et date de NAISSANCE i .ooiicciiierrire e i e rrs e esr e s st rer s e st rar e s are vt e ere e R e e e e e s Rt e S ee e e s s r e e e nrneansrr st
c) nationalité d'origing et CHUCIIE 1 L.t b e SRt st e e bbbt aa s s nann s
AYProfessiOn © e e e T SRS et e e S ms e et e s e e e en e neaneare ehebebse e s s et

T3 B (53 1 L) s TR T - | OO U IO OUOUPPTOPTROPPPTOPN

B. Mére :

) NOM EE PIENOIMIS 1 iieciirerers st ses st s b s E e a e R e e oA e e R e s e e AR RS L e hoaeARE e SRR SR e e A s S bd PR e s bR R e et e e e tR e e r e e ane st e s R ree
b) licu €t date de NAUSSANCE 1 ciirerircecrrcrrrrrrsiresae st e se st s s et ee s e s e e e e seee s et e s oA as e A e SRS e R a e SR Ae R SR SR SRR ST R A SR T e RSO e g e a Rt n e e
c) nationalité d'origine et actuelle 1 ..o, ereeierererateatetesteeesateesstenrarearees e ee e r e e ra e s s e e nen e rerran
Q) PrOfESSION 1 e e sh e sk SR e SR e SR e s R e e e e s e e e e ar s s e

) IESIARNCE ACIUEIIE 1 e rrrrere e s e e e et e eE S L e e E e AR SR ER SRR SR AR TSR p g A AR e et e e et s e scnenreres
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5. Renseignements relatifs i ses fréres et soeurs

A,

A)NOM BEPIENOMIS | orceeceriererreveresessersesssasreveasanesesrassssstoreasasesensassoss sestess sessssesinssseessesnsesssesassabossssssssissassmssssnsses

b) lieu et date de NaisSANCE 1 Lo et h S A st Ee e aesreenaees
c) nationalité d'origine et BOEULIE © -..ooooeoeooeoeeeeee oo e eease e se e ee e b e st bbb
QY ProfeSSION 1 et e bbb e e s e e e eea b e A Ee e res et nane e be e A es e R AL eSS s RS e bn e Rt s rma s
@) réSidence ACTUBLIE | e ecirre e e e e s e s e et e b e e et e s st e ra Rt e e e s aTesaoes sanarane s stenesereannesnte

f) état civil (éventuellement indiguer identité et nationalité du conjoint) © ..o

A) NOM ELPIENOMMIS | ceveeeveererererresereresessessserrereresnstersasasaserearassavererassssasssnssssanssresassasassssesmssassssassrsssi i sioserersassnes

b) licu €t date de NAISSANCE | .ooieeicivcerieriere s e reereereree s e s rer e erars e e e s e nr e saesev st e ssesasaaseresnasassraraeraesaertarasssssasesresseseenin
) NAtioNAlite d'OrIZINE ELACTHEILE : ....eevieereeeirese e ere s s erere v v rer b rre e s st s e g eaeebaes e see st s e e e se s st s bas AL a b s E s sRs et s nm e b et a0
AY PTOTESSION I et e e e e et et nsescne s ea bbb s s A ns
) FESIAENCE ACTUELIE | e e e srer e e nae e e s e e e LS bR RS ea R e b e et s e b e b en s e nanaes

f) état civil (éventuellement indiquer identité et nationalité du cONJOINt) © ..coocvciiiiiiiiiii e

C.

A) NOIMI €1 PIOIIONMIS | toceeceeveevressensiesesseseneseaseesarssraserasesasasersasesansssesersntsaessesssessartssssassasaressbessraserermasssssmesesseaseasnesnibs

b) lien et date de NAUSSANCE & .oeiiiieceieeceecieeeecrte st eeresaesraetesarsses s e e e ra s e sn e smra s shssms e se s rese s s s e sb s sens s e s seem e smennsencanensnnes
¢) nationalité d'origine et ACHUEILE © ......c.eovereeiiee sttt RS s e s e e e enn s absabsenes
Y ProfesSiOn © e et et eSS RS R e et e e e R s e sn L na kAL ekt AR e n b s nan s
@) réSIAENCE ACRICHIE 1 e e e s e e e e e e s s enemn s e se s erme e ere e e s aa s e e R s s s r e e bee

f) état civil (éventuellement indiquer identité et nationalité du COMOINE)  ...covevererirrcriiie e e
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D, 2)NOM BEPIEMOMIS | et er st nss s sr st e sa e caae st e bae th e ba b e s en b s r e shs oAb R EeE S E SR e e b EaE e E et s et s e s be st
b) licu et date de DAISSAIICE | .ocovieereeiericinecesrs it sesisee s ee e s s e e e oo s e nr e e ra s s r e R e R e bR e s e e b S 4 S eb R AR ab bR e bR b s b s R e e s R e b e sat s sE
) nationalité d'origine €t ACtUELLE ¢ . .eveerviie et et b e e e et s
Q) PIO[ESSION © e st e e E R e eaEa e e e A ah ek ehaA s ab AR b E e Rt e R e e e sk
) IéSIdEnCe ACTUCLIE © e e e e e ek etk s

f) état civil (éventuellement indiquer identité et nationalité du conjoint) : ...

6. Renseignements relatifs 3 son conjoint :

A. a)lieuetdate duMAaNiAZE 1 e e e et
DY NOMI €L PTEMOMS I e sierer e rs s satse s s ea e e e e a e b sa s ks eha e snssasssA s e AR e e e R ae e e s mE e R et s R n e e na e n e T e eraseenen
c) licu et date de NAISSANCE | .ioiivcieiie i s e sm e s e rm s s s e s e e e sa b b s s R SRR SRR R SRSttt

d) nationalité d'origine et ACTUEHE 1 ......ccoevvreriireic s
- Au cas ou le conjoint est Belge : depuis quand F'est-il ? ...t
- §'il a perdu la nationalité belge : comment et depuis quand 1'a-t-il perdue ? ..o

@) ProfeSSiON: e e AL R

D rESIdence actUClle 1 e e e e e e e R b s e

B. Autres unions conclues par 16 demandeur © ......cocoocenicri et et s
1. 2) lieu et date du MAFIAZE | <ottt et et e e b bbb b et ettt
b) nom et prénoms dU COMJOINE 1 ..eoviriereireececr et e ettt e s e e b e st A et b e e e e nr e s en e smbab et
¢) date du divorce ou du déces du COMJOINL : ..c.veereeiiriiierescisce e rst et e e ee e en b e b a s ss st s

2. a) lieu ef date dU MATIAZE I oo e bR s s
b) nom et Prénoms du CONJOINE § ...c.oieerrerriteti it g s pr 2 a2 s mae st e st eas s b b e
¢} date du divorce ou du décés du COMOINT & ..ottt s s

7. Renseignements relatifs 3 ses enfants :

A, ) NOM &t PIENOMS .evevererrererrnernrsrarcersesreecrmrreresasssrsseseans e eeeteeesteisisheaisissseisfesieessesserseeseeeeteseieseiensereeistesteiireareihbesta s Ta e T aTern
b) licu et date de NAISSANCE | .iicrcierieieererssessesiessasesesanenesae e vas s e e e r e sr e aae e e s oaseeaee s hoE LR A e RS e R SR s e
¢) nationalité d'origine et ACMEIIE 1 ..c..eeieie e s
d) établissement d'InStruction frEQUETILE T oo e et sk s s
EYPIOMESSION | eSS e a s e s
D résidence actUClle 1 e e e g s d bbb s s
g) état civil (éventuellement indiquer identité et nationalité du COMFOINE) : ...vevviiviiicnnni
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B. a) nom et prénoms :
b) lieu et date de naissance :
¢) nationalité d'origine et aCtuelle @ ... e ere s e ca s e nan
d) établissement d'instruction fréquenté :
e) profession :
f) résidence actuelle :
g) état civil (éventuellement indiquer identité et nationalité du conjoint) : ......

C. Q) NOM BLPIENOMS I i re s et se s s re s e s e e et e e ba bbb oA a RS e AR S b e e b e s R e e R s e benE £ e R e e s e nn e s s
b) licu et date de MAUSSANCE I cooeererrrererrreerrere v cieee st cesreresee e snesberesesonreseassa s sressr st s sa s b e s s e e s e eseesbeabe s e nbaessnasn e b esnaas
¢) nationalité d'oFigine €t ACHIEIIE I ...oiviiiiie it s e s e s st e e ea b S S ea SR e E SR renan e
d) établissement d'instruction fréquenté :
e) profession :
f) résidence actuelle :
2) état civil (éventuellement indiquer identité et nationalité du conJoInt) :© ....ccocviviiiiiriininiire s e

DL @) NOM BE PIENOMS I iiiritiirsienitiieie et estrasesiesenases e seesara st srase s b e e bs s be e s Es s s b e e s s e s nd s e b s oebesbaataatnsnnsbe e nanssnasnstnnnss
b) lieu et date de naissance :
¢) nationalité d'origine et actuelle :
d) établissement d'instruction fréquenté :
¢) profession :
f) résidence actuelle :
g) état civil (éventuellement indiquer identité et nationalité du COMJOMLY © ..covrvriiriiriiiniinininrre e e ree e

E. a)nom et prénoms :
b) licu et date de naissance :
¢) nationalité d'origine et actuelle ;
d) établissement d'instruction fréquenté :
€) profession :
1) résidence actuelle :
g) état civil (éventuellement indiquer identité et nationalité du conjoint) : .........

8. Autres enfants résidant avec le requérant :

A. @) NOM EEPTETIOMIS | sociccereesseesercrriresstsesmerseassrserasesansrassasarastssesms smesssrn ernennssteresascesensecsmsteseessstnsssasrasasebantbabinaen
b) licu et date de NAISSANCE ©  .oiieiiiciiceeciesr st e are s erenee e s e reses s enser e s s sobosot e saase b eo st e a s st e sa bR AL R sa R s e b e RR RS RR SR TR R T v R e PR SRR 100
¢) nationalité d'origine et actuelle © ... b
d) établissement d'instruction fréquenté :
¢) profession :
1) lien de parenté :
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B, ) NOM ELPIENOIMNIS I coiecirrerreinsieiriesc s e esne st te s e e s e e e v v R Rt ra e RS e eAeaREaerecRe et eras e Re et e s et e n e b aeE ek s r s
b) lieu et date de NAISSANCE | .o e e s e e sa R s e st e e s e R pra s e e
c) nationalité d'origine et ACtUEIIE & ... e e e s e
d) établissement d'INStruction fIEQUENTE | oo st ee e e ca s e s b e E s e e aanE s ne e e e
Y PrOfESSION 1 et e e A AR RSSO g SRR TS e e e a s es e e e
DIHEN dE PATENTE © e e e e s b oA S s babe e b e s R nas

C. @) DOM CEPIENOMIS | eieireeeteriae e rre s e s saa st s sassaaa st s e s e s e s e bE SRS SRR SRR F AR SRR TR PR R3S 2o S 2 s B et e et e b et et a e nee e e sbs
b) lieu et date de NAISSANCE | oeccceerrirr e rr e et s e s s s b et b s s r e bt sh e e b s e R e e E R e b e s s Seem e ea e
¢) nationalité d'origine €L ACTHEIIE & .oorovvueer et s b A b bbb ra e R R e s
d) établissement d'Instruction fréQUENLE | oot e e s s
Y ProfEssiOn 1 e e e e s R e s s e e bR e e e nran e 0o
D ien de parent 1 e et e e e bR

D. ) NOM €L PLEMOMS I civiiiiererereeiene st e erabe s rr et e s s s e s A e e b e s et e e s s R T et e e s R T e R e TS e S s Ce s en e s b sa bR e
b) lieu et date de NAUSSANICE | i e e s e st e s e e e S e a e e R s a e e Rr e s nn e r e
¢) nationalité d'origine et ACIEIIE | ...ocooiieiiiiri ettt e a s e e e e e e
d) établissement d'INStruction fTEQUENLE | .ovicvieiee e eecnie s ne e s e s s s s sen s e ecrr st s sr s e et a e s enen et e st n s s e b s e R e
EYPIOTESSION I iR AR SR s
DY Hem de Parente : e e e

9. Autres membres de la famille gque ceux mentionnés plus haut, ayant acquis la nationalité belge:

A, QI NOM BLPIENOMS | ettt se e s st b e s s b s A s oS a4 bR eA e e et s s s e as e nE e R e e AT E SR v e RO R P an s s sr bt n e
b) licu et date de NAUSSANCE | o et e e e e R e s e
CYAAIESSE ©  eensrsrersrerer e s e e e e b e e e e ks L e RS LTS AR R SRR
d) date et mode d'acquisition de la nationalité BelZe © ......coccevieiniininirii s
@) N de PArENTE 1 e e e e e b e e RS e RS ET RO

B. 2) NOM EEPIENOMS | it e E e e A e e s SR e AR e LR R S p RS AR e s b RS s e s e s n s s n s s bt n
b) lieu et date de NAISSANCE 1 it bR RS e
CYAAIESSE I e e r AL e A AR E AR S s ab e a s e e es
d) date et mode d'acquisition de la nationalité belge : ........ SOOI POSURT ST
e liendeparentd : L. eeetessiereseeesevecetesevheertereeasenserterteseeseetare e R ta e e st er e e et rn s ens s e e nan e eas

C.o Q) NOM EEPIENOMS | e es it st st i s s s e b s s ae s s e R e TR eRbS R s s 4 s b e e e b s b s e e e s b et b S h st ne s
b) lieu et date de NAISSANCE 1 oo r et e e e RS e e en
L) T 1o b - SO UPOSO U TOPUV SRS PP PP RR
d) date et mode d'acquisition de la nationalité belge 1 ..........cocviiiiin e
E) LIEN dE PATENLE ©: et e e e AR RS S LA bbb
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10. Attaches véritables avec la Belgigue :

Le demandeur ne remplissant pas la condition Iégale de résidence en Belgique invoque les attaches véritables suivantes avec la Belgique:

REFERENCES

(¢ventuellement, joindre sous enveloppe séparée, des attestations établies par les personnes citées comme références).
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@ ], SOUSSIZINIE(E) ..ovirereeeririiieiereserteesererteesessesseseensestassesesssesessseasensensensenssesastassrasentanseestasnars , déclare avoir personnellement
complété la liste des données biographiques et certifie que les renseignements qui y sont mentionnés ainsi que ceux repris dans
les piéces justificatives jointes 4 ma demande sont exacts,

(signature du demandeur) (1)

® Ou, si la liste n'a pas été complétée par le demandeur lui-méme ;
Le demandeur a été assisté pour remplir la liste des données biographiques, par

(nom, qualité et signature)

Le demandeur/la demanderesse déclare avoir pris connaissance des renseignements repris ci-dessus et certifie que ceux-ci ainsi que
ceux repris dans les piéces justificatives jointes a la demande sont exacts.

(signature du demandeur)

(1) Si ta demande est rempiie, en vertu des articles 6 ou 7 C.N.B., par un mandataire, le représentant légal ou I'administrateur provisoire,
la signature de cette personne sera précédée de la mention "Pour le demandeur”.

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 16 avril 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN



